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| VAT yeg.no.: DE143760280
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LukK GmbH & Co. KG LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Blihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista Imballi / Packing note

Ma gna PT Sp A, 2 Note destnatario/ Recelving Notes 3 Nn';ﬁ’é’\'.'iﬁy Note No.
?, [())gl CII(\:/I]?)nE)IUé NO BA 6 Porto/ Frelght 7 Consegna f Delieve 35132460
'7 26 el o " 4 g:ta spethzl!one!
Plant code: 100 ;rancol ﬁs??:gnaw ;ell':'uviaf gnmere.f foRina Dt
rea ot Frea al arrer 13.11.2018
Porta/ Allra, vettyra /
Frelght Other Vehlcla Fattura/lnvoice
gl o oK,
gﬁ,‘?,',’,?;‘r“,‘;,";?’ VAT reg.no.: incoterms o 9 DataTata
91002566 IT04886850728 FCA BOHL gz Z 5 ‘ '7 5/
11 Crdine d'acquisto n/Crder No, 10 Vsdl/ 15 Dat agglunthvl! 12 Ns repartof 13 el 14 Nr.destnatarfio/ 16 Nr, d'odine/
Your Reference Additonal Data Qur Pepartment Regeiver No, Order No.
550003695201 412 AGKBHL-P31iL +49 7223 941 6226 24466 216540
Manuela Ishak-Huber
onningoda”  Schweltzer GmbH + Co. / Erancer it Peso lordaTTor) Wala
Free Gross 8.993,0 kg
Autocarro/ Standard
o/
e X atomer 8.208,0 kg
tmbaflal £ tone/ ricg
* Feccng 10 x TBA-501480, 10 x TBA-5014B2, 50xTBA-BO14B1 Shipghak - Rocwing ocaton
11683048 14248
Izlfdlrlzzu cl
spedizione/
Shipging
Address
27 Pas, 28 Cod.art.destinatario f 28 Deserizlona / Ged.art. / Imball
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack 30Quantith/ 31 Unita 40 Destinatarlo / Recelver
Quantity mis./ QA Qty +-
ay ualt
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dry#S 540
Doppia frizione
229436919-0000-10 KUEHNE+NAGEL sl
Catlco / Balch Carico / BalehQuantith carfco f Quantity Ursprungsland / Gounwﬁ &g% ETTAZION E MERCE
550003695201 . 0029200491 540 PZ QuiAafeaniaiarata:

NBOIRSER
SEOEIIAANY

Lista imballi e dimensioni

Quarntitd effetiiva:
Tipo Imballaggie:
Quantita Imballi;

Conformita alle schede d'imballa: @

AR

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo

1 223130467 B20,8KG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: B4 PZ
2 223130470 820,BKG  B899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436319-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 223140039 820,8 KG 899,3 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 228143619 820,8KG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 223145641 820,68 KG 899,3 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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LuK GmbH & Co, KG

IndustriestraBe 3, 77615 B0, Telafan +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internet www.lult.com, Sitz: BEh!, Registergaricht: AG Mannhaim HRA 210232;
Persénlich haltende Gesellschafterin: Schaetlar Bihl Venvaltungs GebH, Sitz: BOhI, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschéfisidhrer: Stafan Bauerels, Michael Sding, Matthlas Zink;

Bankverbindungen: Commarzbank Saden-Badan, BLZ 662 800 §3, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEG2, |BAN DEZT 6624 0002 0112 8600 00, Ust[dNr. DE 143 760 280



K > Fac SCHAEFFLER

o IVATCHNCIRNN  seiverroe>

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note ne.: 35132460 Datum/Date: 13.11.2018

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 223149880 820,BKG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 223154387 820,8 KG 893,3 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 223158071 820,8KG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 228436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 2231593889 820,8KG  898,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
i0 223162873 820,8 KG 899,3 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No, 229436918-0000-10 Quantity: 84 PZ

Gestione beni in prestito

10 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
&0 P-33-TBAE01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni nom siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Statl Uniti.
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+ur. Fornitore 91002566

1 Fornitore ((Nome, Indiizzo, Paese)
Nr. 'I'-‘uml'hara

Trafportatore (N’ome. Indirzzo, Paese}

LuK GmbH & Co. KG °

LuK Biihl ~r'Hr;}tuptwer]': Vergand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Blihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befbrderung unterfiegt trotz

elner gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

aber den Betbrderungsvertrag Im
Intemationalen SiraBengiterverkehr {CMR),

CMR

Pagina 1 / 1
11683048

2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese!
Conslgnee (Name, Address, Couniry

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatara (Nome, Indirizzg, Pagse)
Carrler {Name, Address, Country)

16

Schwelitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XKG
Carl-Benz-8tr. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luoge ¢l consegna della merca
Luoge di consegna della merce

1 7 Trasportatore successive (Nome, Indlrizzo, Pagse)
Successive Carrlers {Name, Address, Courny

OrttArea Modugno

Land/Paesa 14248
Italia

4 Luogo e data di ritiro merce

n Place and Date of Acceptance of Goods

Ort/Area .
BUhl

Land/Feese '
Germania

Data/Date
14.311.2018

5 Documenti ellegati
Documenlts Enclosed

Riserva di trasporto
Reservatlons of Carriers

18

Nota particolad Poslzione del collo 8 Tipo dimballaggio 9 Descrizicne merce 1 O Numera 1 1 Peso lordo kg? 1 Voluma m°}
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Description of Goods g}ans}}% Gross Welght (ka) Volume iimn?
atls
automotive 870843%0
35132460 10 TBA-501480 parts 8993, 00 9,120
35134278 7T PBX 5741,40 6,300
Totale: 17 Imballo 14734,40 15,420
Bagz.s, r, etichette Hazard Nurmnere UN Grmpo 1 9 a canto d: Fornitera Valuta Destinatario
N9 azard Erbel No, Number UN dimballapglo To Be Pald By: Masportatore Cuirency. Consignes
Descr, Fackaging Group  Condizioni di frasporie
No.9 ITr:
Riduzicne
1 Istruzion del mittente (doganal e alire formality aductl =
Istruzionl del mittente {Goganal e alire formalita ubtatg{e
upplemento
ent
tre spese
. dilignal Fee:
SA/BHL-PLLO1 1i.A., Marcel Stern e o R
TEL: +49 7223 941-1325 FAX; +497223941-3459 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Bimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporte 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Spedial agreemonts
FCA BUHL
Prodotto In da [rg oA Bhforos rEévuia’ B 'T%_F'-:l ”L’r PRSP
. B) i n - Data =,
21 Secaer Biihl a 14.11.2018 2l L ET UET R "

v

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 256
77815 Bilhl

Fima e stampa del fornliore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del traspertatare
Signature and Stamp of Carrier

o) Date .,
ial dei Cictamini, snc-£0026 Aodugno (i)

s " (RN |
Dati utilizzatl per detesminare Iz distanza \ L LU ity va o
25 Cacolo dletanza Palett Fornitore - Paletts Sender igﬁ gl'fénte - Raletls Consignee:, ~n
dajfrom afto K vepbica.siLaraling e GU s
Tipo umero No Campio | Thho ' Numero jo {Exchang
Cambio Exchange €
Euro Fallet Euoro Pallet
Gitierbox Gitterbox
Singolo Palfet Single Pallet
26 Contratio Pariner del irasportatore
Confarma rlicevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa Eadmnaﬂoin
il
km
Rimorchio
Used App. No. 0 National 0 Bilateral 0 EG O CEMT
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009850 vam 14.112018

P T

o Serertzer

T ————chE

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unterliegt frotz elner ge- Coe transport est scumis, nonobstant toute
gentalligen Abmachung den Bestimmungen das clause contrairs, & la Convention relative au

Orl/Lieu MODUGNO

Datum/Date  19,11.2018

Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

77815 Bihl Ubsrelnkemmens tber den Beférderungsvertrag contrat de  tramsport  international  des
Im Intemn. Strafenglterverkehr {CMR). marchandisas par route (MR,

2 Empfa'ngef! Destinataire @ Frachtfithrar / Tra.nsporteur Benutzté Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CIGLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

‘ 3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transparteurs successils Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/Llieu Bihl

Dalum/Bale  14,11,2018

Land/Pays Deutschland Zall ! Tamps

4 Ortund Tag der {barnahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

.

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer /
Réserves et observations des transportaurs

& Balgefligte Dokumente / Documants annexes

9 Paos. 10 Zaichery/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezalchnung des Gules 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre das colis Mode demballage Naelure de [a marchandise Polds, kg cbm
1 35132460 17  COLLI Getrisbeteile 14.734
2 35134278
Summe:
mat'“e 14.734,00

17,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeler mit Grenzdbergdngen
von bls km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchlssement

unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondare Vereinbarungen / Conventions particuliares

Untarschrift und Stempel des Absenders
Slgnatura st timbra texpéditeur

19 Amtliches Kennzelchen Nutzlastint
Kfz
Anhanger
Fahrar
Benutzter Grenzlbergang Gut 18-008850emEfangen am Datumn / Date
2 5 5 | R AR L. S.r,
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via de| CicGETRAGSRAD26 Modugrio (BA)
D-77815 BlhI D-71634 Ludwigsburg - I-70026 MODUGNO

Unterschrifl und Stempel des Fracht{Dnrars
Signalure et timbre du {ransporteur 1

mpféngers

R evuto PORIYERAdpeer

verinca su qualiia e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



